CZ - NAVOD NA MONTAZ A UDRZBU

zahradni domek

KARIBU MERKUR
(univerzalni navod pro vSechny verze)

CZ - Pied stavbou si prectéte az do konce tento montazni navod

Montaz by mély provadét dvé nebo tfi osoby.
Pozadejte o pomoc kamarada nebo nékoho z rodiny.

CZ - Zde napiste cislo S/N z palety

CZ - Cislo S/N sloutzi pro identifikaci Vami zakoupeného produktu
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Bezpecnostni upozornéni

Béhem montédze doporucujeme pouzivat ochranné pomucky (pracovni odév a obuv, pevné pracovni rukavice, pfipadné
ochranné bryle). Listy mohou mit ostré hrany. Domek stavte pouze za denniho svétla nebo pfi velmi dobrém umélém
osvétleni. Montaz domku neprovadéjte ve vétru, za desté nebo za bourky. Pozor — vyvarujte se kontaktu s vedenim
elektrického proudu. Bezpecné a ekologicky zlikvidujte viechny plastové obaly a chrarite je pfed détmi. Domek musi stat na
absolutné rovné plose. Béhem vystavby se o domek neopirejte a nepfesouvejte ho. Zabrante détem a zviratlm v pfistupu
na misto montaze, protoze hrozi nebezpeci jejich poranéni. Nesnazte se domek sestavit, jestlize jste unaveni, pod vlivem
alkoholu nebo 1€kl nebo trpite-li zavrati. Pfi pouzivani Zebriku se ujistéte, Ze dodrzujete bezpecnostni upozornéni vyrobce.
Pouzivate-li elektrické naradi, dodrzujte navod k obsluze. V domku neskladujte horké predméty jako napf. pravé pouzity
zahradni nebo jiny gril, pajeci lampu, rozpalené jiné elektrické ¢i plynové spotrebice nebo rozpalenou benzinovou zahradni
sekacku. Nez zacnete s kotvenim do puady, ujistéte se, Ze na zemi a v zemi pod planovanou stavbou nejsou zadné viditelné
ani skryté kabely nebo trubky apod. Pozor na elektrické kabely napt. od zahradnich sekacek, ¢cerpadel a podobné. Dodrzujte
mistni predpisy a smluvni zavazky (napf. na pronajatych pozemcich). Domek stavte v souladu s mistnimi predpisy (ovérte
nutnost stavebniho povoleni, tzemniho souhlasu se stavbou nebo Uzemniho rozhodnuti) a s ohledem na prava majitelG
nebo uZivateld sousednich pozemkd.

Vseobecna upozornéni

Domek se sklada z mnoha dil(i, proto si na celou montaz rezervujte dostatek ¢asu. Domek doporucujeme stavét minimalné
ve dvou osobach. NeZ zacnete sestavovat domek, ujistéte se, Ze viechny soucasti uvedené v tomto navodu, jsou obsazeny v
baleni. Jednotlivé dily predem prekontrolujte a prehledné a pfistupné rozlozte. Je dllezZité, abyste jednotlivé soucasti
nepomichali. Pokud néktera z ¢asti domku chybi, v Zadném pripadé domek nestavte a kontaktujte svého dodavatele (na
pfipadna poskozeni postaveného nekompletniho domku jakymkoliv poc¢asim se nevztahuje zaruka). Uchovavejte vsechny
malé soucasti (Srouby, matky apod.) mimo prostor stavby v misce, aby se neztratily. Pro domek si zvolte rovné misto bez
previslych objektl. Nestavte domek na misté vystaveném vétru. Domek musi byt vidy pevné pfipevnén k zemi.

Pozor — domky jsou v uzavieném stavu (okna a dvefe) testovany do rychlosti vétru max 70 km/hod. Pokud zlistane
oteviené okno nebo dvere, tak se odolnost domku velmi vyrazné sniZi. Proto pfi hrozicim vétru vcéas (pfedem) manualné

uzaviete okna. Pfi vys$sich rychlostech vétru (vichfice, orkan) mize dojit k poskozeni domku, stejné jako jinych
zahradnich staveb.

DOPORUCUJEME IHNED PO STAVBE DOMEK ZAHRNOUT DO POJISTKY VASi NEMOVITOSTI

Veskera poskozeni domku vznikla v disledku udalosti hodnocenych podle definice pojistnych udalosti (napf. extrémni
krupobiti, vichFice — narazy vétru, povoden, zaplava, snih, apod.) nejsou pfedmétem zaruky a nelze je reklamovat.
Definice pojistné udalosti vychazi z pojistnych podminek éeskych pojistoven.

Péce a udrzba
K cisténi domku pouZivejte pouze a vyhradné slaby mydlovy roztok a jemny hadfik. Po umyti domek oplachnéte cistou
vodou. Nepouzivejte Cistici prostfedky obsahujici chemicka rozpoustédla nebo prostfedky na bazi lihu a alkoholu (napf. Iron
nebo Okenu). Pozor na poskrabani Spinavym hadrem nebo Spinavou houbou. Materidl domku nesmi pfijit do kontaktu s
chemickymi cistidly a rozpoustédly, s chemikaliemi typu benzin (v¢. technického), Aceton, Toluen, chlor (napf. Savo),
terpentyn, jakakoliv fedidla na barvy (napf. fada S 6xxx), apod.

e  ZBAVUIJTE PRAVIDELNE STRECHU SNEHU A LISTi

e  PRUBEZNE KONTROLUIJTE, ZDA UKOTVENi DOMKU PEVNE DRZi V ZEMI A NENi UVOLNENE

e  POKUD METEOROLOGOVE OHLASi VETRNE DNY, MUSi BYT U DOMKU BEZPODMINECNE PEVNE UZAVRENE DVERE A
VSECHNA VENTILACNi OKNA

e  VZIME PRAVIDELNE A PRUBEZNE ODSTRANUJTE SNiH ZE STRECHY DOMKU NEBO STRESE DODEJTE Z VNITRKU
DOMKU DOSTATECNOU PODPORU, ABY UDRZELA VAHU SNEHU — ZEJMENA PRI VETSICH PRIVALECH SNEHU

Zivotnost: Pro dlouhotrvajici Zivotnost domku pravidelné kontrolujte jeho vnéjsi povrch. V pravidelnych
intervalech obnovujte povrchovou Upravu domku (terminy jsou zavislé na pouzitych prostredcich).

Strecha: Odistujte stfechu od listi a snéhu mékkym smetakem s dlouhou rukojeti. Velké mnoZstvi snéhu na stieSe
muze domek ponicit a je nebezpeéné do néj v takovém pripadé vstupovat.

Dvefre: Priibézné mazejte panty dvefi vazelinou.

Spojovaci prvky: PoutZijte vSechny dodané podlozky ke spojovacim prvkim. Maji vyznam jako tésnéni proti prianiku
necistot z povétfi a jako ochrana plechu proti poskrabéni od sroubkd. Pravidelné kontrolujte, zda se
néjaky Sroubek, matka apod. neztratily a pokud to bude potfeba, znovu je utahnéte.

Vlhkost: Plastova deska nebo folie umisténa pod celou podlahovou plochou domku zmirni kondenzaci.
Dalsi tipy: Mydlem a vodou smyjte natisténa Cisla ¢asti na jednotlivych dilech domku.

TECHNICKE PARAMETRY DOMKU:

e  rozsah teplot, kdy vyrobce garantuje technické parametry domku -20°C aZ + 55°C




e zatizeni snéhem max 50 kg/m2 - v kazdém pripadé je nutné pravidelné odklizet snih — viz pokyny péce audrzba
e odolnost vétru do max 70 km/hod — pokud je domek kompletné uzavieny (viz pokyny péée aldrzba)

Parametry domku vyrobce garantuje pouze za predpokladu, Ze domek je postaveny, ukotveny k zemi a udrZovany v
souladu s ndvodem. Upozorfiujeme na fakt, Ze normovana hmotnost ¢erstvého prachového snéhu je 1 kg/m2 pro kazdy
napadly 1 cm snéhu. Upozoriiujeme na fakt, Ze normovana hmotnost Cerstvého mokrého snéhu je 4 kg/m2 pro kazdy
napadly 1 cm snéhu. Pfesné udaje o podminkach na misté stavby domku naleznete na - http://www.snehovamapa.cz/

Pokyny pred stavbou

Predtim, neZ zacnete stavét zahradni domek, je velice duleZité predcist si a dodrZet tyto pokyny!

0  Montaz by mély provadét dvé nebo tfi osoby. Pozadejte o pomoc kamarada nebo nékoho z rodiny.

0  Pfivybéru prostoru k postaveni domku se snazte zvolit rovné a pevné misto, odkud bude umoznéno odvodnéni (z toho
mista).

0  Ackoliv je tento domek navrhnut tak, aby (pokud ho postavite podle téchto pokynt) odolal vétSimu zatizeni vétrem,
presto ho nestavte v oblastech vystavenych extrémnimu vétru. Ani montaz neprovadéjte ve vétrnych dnech.

0 VZIME SE MUSI PRAVIDELNE A PRUBEZNE ODSTRANOVAT SNiH ZE STRECHY DOMKU NEBO STRESE DODAT
Z VNITRKU DOMKU DOSTATECNOU PODPORU, ABY UDRZELA VAHU SNEHU — ZEJMENA PRI VETSICH PRIVALECH
SNEHU

0  Zkontrolujte oznaceni (nalepky) na baleni, abyste se ujistili, Ze mate model domku, ktery jste si objednali a spravné
Cislo baleni.

0 Budete potfebovat nékolik pracovnich nastroji a dalsi pfislusenstvi, které muize byt uzitecné k tomu, abyste domek
sestavili rychleji a snadnéji. VSechny otvory na Srouby jsou predvrtany. Elektricky Sroubovak nebo akumulatorova
vrtacka opatfena magnetickym hrotem urychli montdz. Davejte pozor, abyste nepretahli samorezné Srouby.

0 NezZ zaCnete domek stavét, roztfidte, rozdélte a oznacte vSechny ¢asti. Zkontrolujte je pomoci obrazkl zobrazenych
nahote kazdého ilustrovaného postupu v tomto manualu.

0 Kromé panell jsou vSechny kusy oznaceny, zkontrolujte je pomoci oznaceni na prislusném schématu.

0  VSechny nakresy nejsou v redlném méfritku, nékteré jsou zvétsené, aby bylo umoznéno snadnéjsi porovnani s ostatnimi
castmi.

0  Oznaceni ¢asti v nakresu je zjednoduseno takto. VSechny ¢asti konstrukce maji stejny systém ocislovani (Cisel
soucastek), ale oznacuji rdzné délky, ¢isla jsou vyrazena na soucéastkach.

0  Pokud nechate stavbu ¢astecné rozestavénou, mize dojit vlivem vétru k jejimu vaznému poskozeni. Je vasi
zodpovédnosti, abyste domek bezpecné dokoncili s ohledem na povétrnostni podminky ve vasi oblasti.

0  Pokud by domek nebyl fadné pripevnén k zemi a byl by odfouknut, mohl by se ponicit a mohl by i zpUsobit poranéni.

0  Zamezeni vlhnuti (kondenzace) uvniti domku pomze k udrZzeni suchého obsahu (naradi) stejné jako minimalizuje
moznost poskozeni samotného domku. Nasledujici rady mohou byt uziteé¢né:

0 Plda je pokazdé vlhka, a pokud proti této vihkosti nebude Zaddna zdbrana, mize prostoupit do domku. Trvanliva
plastova folie, umisténa pod betonovou desku zabrani vyparovani a nasledné vihnuti v domku.

Skladovani pred montazi

Domek je vyroben z kvalitniho smrkového dfeva a je doddvan povrchové neoSetfen. Pozor, balik s materidlem neni
vodotésny. Folie chrani dievo jen proti znecisténi. Skladujte proto stavebni sadu az do kone¢né montaze v suchu, ne
pfimo poloZenou na zemi, chranénou proti vlivim pocasi (vihkost, slunce atd.). Neskladovat ve vytdpéném prostoru!

Povrchova Uprava domku

Pfed montdzi musi byt vSechny pfirodni neoSetfené stavebni dily oSetfeny hluboko pUsobicim zdkladnim natérem
(preventivni ochrana proti zamodrani a plisni) a to z vnéjsi i vnitini strany dilct. Pro kone¢ny natér pouZijte i ve vnitfnim
prostoru povétrnostné odolnou lazuru s dobrymi fyzikaInimi vlastnostmi, ktera ochrani drevo proti vlhkosti a slune¢nimu
zafeni. Lazura by méla byt zaroven vodéodpudiva, svétlostala a vlhkosti odolna. Dbejte na to, aby lazura méla dostatek
barevného pigmentu, protoze jinak by mohlo dojit k zeSednuti dfeva. NepouZivejte zadny lak! Nechte si podrobné poradit
od odborného prodejce barev, co se tyka ochrany ptirodniho jehli¢cnatého dreva, a dodrZujte pracovni postup vyrobce
natérové hmoty. Dalsi natér provadéjte po dokonalém zaschnuti a vyvétrani. Dikladnou ochranou dreva ovlivnite zasadné
Zivotnost Vaseho zahradniho domku. Povrchovou uUpravu domku pravidelné obnovujte (idedlné kazdy 3 — 4 rok) podle
pokynl vyrobce natéru. Pozor, pokud jste zakoupili povrchové osetfenych domek, tak origindlni natfeny povrch Zadnou
dodatecnou povrchovou Upravu nevyzaduje.

Zaklady domku

Vénujte prosim MIMORADNOU pé&i pti budovani zékladu pro domek. Zéklad postavte tak, aby horni hrana zakladu
presahovala asi 5 cm okolni terén. Zaklad musi byt presné vyvazen do vodorovné roviny a odvodnén, aby zakladové
tramky leZely v roviné. Aby bylo zabranéno primému kontaktu se zemi a vniknuti zemni vlihkosti do tramk(, podlozZte
tramky pasky z bitumenové lepenky (nejsou soucasti dodavky). Zaklad se obycejné provadi tfemi zplsoby:

e  pasovy zdklad

e sypany betonovy zaklad


http://www.snehovamapa.cz/
http://www.snehovamapa.cz/

e  betonova deska

Pro trvanlivost zakladu je nutno dodriet tyto nejduleZitéjsi predpoklady: podklad, pravouhlost a pfesna rovina. S
kvalitnim zakladem vydrzi Vas domek o mnoho let déle. Nechte si poradit nebo zaklad zhotovit odbornikem-stavarem.

=

STENA
!
e
U
FOLIE (BITUMEN) PODLAHA
BETONOVY ZAKLAD
min.10cm
) PISEK nebo JEMNY STERK
ZEME min.7cm

Pouzité drevo

Nase drevostavby jsou vyrabény z jehlicnatého feziva, konkrétné severského smrku. Vyjimkou jsou nosné rosty, jez jsou
vyrabény ze severské impregnované borovice. Dfevo je pfirodni produkt, Setrny k Zivotnimu prostredi, takZze harmonicky
zapada do jakékoli zahrady. Dalsi prednosti dievovyrobku je také to, Ze se da jednoduse opracovat a je cenové priznivy. K
tomu navic ma jehlicnaté drfevo vysokou izolaéni schopnost. Vyrobce peclivé vybird surovinu ze severskych a
vychodoevropskych lest, kde dievo diky dlouhym a chladnym zimam roste pomaleji. Letokruhy jsou husté, blizko u sebe,
coz Cini dfevo pevnym a tvrdym.

Povoleni ke stavbé domku

Drevény domek s pevnymi zaklady maze vyZzadovat urcitd povoleni od mistnich GfadU. Proto radéji pred nakupem domku
sami aktivné a pfedem ovérte na stavebnim uradé aktualni situaci s nutnosti stavebniho povoleni, s Gzemnim rozhodnutim
(pfipadné s rozhodnuti o umisténi stavby). Doporucujeme na vsech mistnich Uradech ovéfit platné predpisy pro oblast
planované stavby domku, protoze stavba domku muzZe byt Grady zrovna v misté vasi zahrady z rlznych divod( omezena.
Pokud mate zahradku (pozemek) v ndjmu, tak se musite dohodnout i s jejim majitelem.

Upozornéni na bézné vlastnosti dreva

1. Suky muzZete najit v kazdém druhu dfeva, je to pfirozené a nemaji Zzadny vliv na pevnost a odolnost produktu.

2. Pryskyfice miZe mit tendenci vystupovat na povrch. Jednoduse mUze byt odstranéna pomoci odpovidajiciho nastroje
nebo rozpoustédla.

3. Barevné rozdily jsou pfirozené, nebo se mohou objevit v dlsledku osetfeni dreva, ale jedna se o béZznou vlastnost.
Barevné rozdily casem nebo plsobenim slunecného zareni vyblednou.

4, Z davodu rozdilné hustoty se difevo nesmrstuje nebo nerozpind rovnomérné. To muzZe zpUsobit popraskani. Tento jev
nijak neovlivriuje vlastnosti dieva.

5. Houby nebo namodralé skvrny se mohou objevit na povrchu dieva, nemaji Zadny dopad na pevnost a odolnost dreva a
mohou byt jednoduse odstranény vodou a kartacem.

6. Zelené skvrny se nékdy mohou objevit na drevé, kdy sll je souéasti impregnacéniho procesu, aby bylo dfevo chranéno
pred hmyzem a houbami. Skvrny nemaji zadny vliv na odolnost dreva.
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= Nicht im Lieferumfang enthalten B V cené neni zahrnuto

EE= Not included I V cene nie je zahrnuté
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Vergleichen Sie zuerst die Material-liste mit
Ihrem Paketinhalt! Bitte haben Sie Verstandnis, dass
Beanstandungen nur im nicht aufgebauten Zustand
bearbeitet werden kénnen!

ZdA First compare the list of materials with
your package contents! Please understand that
complaints can be processed in the non-built status
only!

l:. Commencez par comparer la liste du
matériel avec le contenu de votre paquet! Sachez que
nous traitons uniguement les réclamations concernant
le matériel a I'état non monté!

= Vergelijk eerst de lijst van materialen
met de inhoud van uw pakket! Reclamaties kunnen
alleen in behandeling worden genomen zolang de
onderdelen nog niet zijn gemonteerd!

-I_ Start med at kontrollere materialelisten med
indholdet af den leverede pakke! Vi ger venligst
opmeerksom pa at reklamationer kun kan behandles
for materialer som ikke er blevet bearbejdet!

N . ) .

- En primer lugar, compare la lista de material
con el contenido del paquete. Rogamos entienda
que las reclamaciones solo pueden ser tramitadas

antes de montar el objeto!

i Pfed zacatkem montaze zkontrolujte obsah
baleni! Montazni navod Vam pom(ze s identifikaci
dild.

&

Pred zaciatkom montaZze skontrolujte obsah
balenia! Montazny navod Vam poméze s identifikaciou
dielov.

O
mmmm A telepités megkezdése el6tt ellendrizze
a csomag tartalmat!

: Przed rozpoczeciem montazu sprawdz
zawartos¢ opakowania! Instrukcja montazu pomoze
Ci w identyfikacji czesci.

=
O 1441 Z 1443
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Vergleichen Sie zuerst die Material-liste mit
Ihrem Paketinhalt! Bitte haben Sie Verstandnis, dass
Beanstandungen nur im nicht aufgebauten Zustand
bearbeitet werden kénnen!

ZdA First compare the list of materials with
your package contents! Please understand that
complaints can be processed in the non-built status
only!

l:. Commencez par comparer la liste du
matériel avec le contenu de votre paquet! Sachez que
nous traitons uniguement les réclamations concernant
le matériel a I'état non monté!

= Vergelijk eerst de lijst van materialen
met de inhoud van uw pakket! Reclamaties kunnen
alleen in behandeling worden genomen zolang de
onderdelen nog niet zijn gemonteerd!

-I_ Start med at kontrollere materialelisten med
indholdet af den leverede pakke! Vi ger venligst
opmeerksom pa at reklamationer kun kan behandles
for materialer som ikke er blevet bearbejdet!

N . ) .

- En primer lugar, compare la lista de material
con el contenido del paquete. Rogamos entienda
que las reclamaciones solo pueden ser tramitadas

antes de montar el objeto!

i Pfed zacatkem montaze zkontrolujte obsah
baleni! Montazni navod Vam pom(ze s identifikaci
dild.

&

Pred zaciatkom montaZze skontrolujte obsah
balenia! Montazny navod Vam poméze s identifikaciou
dielov.

O
mmmm A telepités megkezdése el6tt ellendrizze
a csomag tartalmat!

: Przed rozpoczeciem montazu sprawdz
zawartos¢ opakowania! Instrukcja montazu pomoze
Ci w identyfikacji czesci.

O 1439 1440
Bl
O 1438
2x M6 | 1910x 47 x 47 mm]|ID 29103
2x M2 | 110x 30x 30 mm|ID 29116 2x M7 |2020x 47 x 47 mm|ID 29105
1x M3 | 812x 40x 50 mm]ID 32644
1x M4 | 1520x _40x 50 mm|ID 29111
2x M8[2235x 129x 68 mm |ID 29108
2x M9 | 2350x 129x 68 mm |ID 29107
|
4x M5 | 1760x 40x 50 mm|ID 29109 80 ] 4x 25 mm [1D 93023
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: Manipulace, péce a udrzba dveri

Péce a udrzba jsou podminkou zaruky!

Pro zachovani funkénosti a dobrého stavu produktu je doporu¢eno i béhem
zarucni doby provadét odbornou péci a udrzbu. Veskeré zavady musi byt
odstranény okamzité.

Ochranny natér dvefi

VSechny ¢asti dvefi musi byt oSetfeny ochrannym natérem. Mista, ke kterym
se po montazi nedostanete, je tfeba oSeffit jesté pfed montazi. Nejprve
oSetfete vyrobek natérem na ochranu dfeva pfed zamodranim, nasledné jej
opatrete dvoji vrstvou poérovité ochranné lazury. Ochranny natér by se mél
obnovovat kazdé dva roky. Pokud pouzijete nevhodny natér, mize dojit ke
vzniku barevnych odliSnosti mezi deskami a dvefmi. U barevnych a tlakové
impregnovanych domku je tfeba oSetfovat pouze exponované/nechranéné
dily. Souvislého barevného natéru uvnitf domku dosahnete jednou vrstvou
natéru. Pouzijte k tomu disperzni vodou feditelny porézni lak na bazi
akrylatové pryskyfice. Pro zachovani dlouhé Zivotnosti je tfeba poskozena
ista ihned opravit. PoSkozené misto lehce obruste a opatfete novym
natérem. Na vhodny natér se zeptejte odporniki. Muizete také vhodnym
materialem utésnit sklenénou tabuli ve dvefich, aby nedochazelo k zatékani
vody pfi silném desti. Pokud k utésnéni nedojde a voda bude do dvefri
zatékat, mize dojit u dvefi a zarubné k deformaci, zamodrani nebo
napadeni houbou a nasledné ztraté zaruky.

Cisténi

Pravidelné Cisténi a péce jsou zakladnim predpokladem pro udrzeni dlouhé
zivotnosti a funkénosti produktu. Je tfeba Cistit vnitini i vnéjsi stranu domku.
Doporucujeme k tomu pouzivat prostfedky k tomu uréené.

Deformace dveri

Dfevo reaguje na vlivy okolniho prostfedi. Tim dochazi k bobtnani a
vysychani dfeva. Vznikaji tak lehké rozmérové odchylky a deformace. Aby
dvere stale tésnily, je tfeba je vyrovnavat pomoci dvefnich zavésl. PokFiveni
dfeva je pfijatelné do té miry, dokud je mozné pomoci vySe uvedené Upravy
zajistit funkénost dvefi. Na Skody, které jsou zplsobeny pouzitim sily se
zaruka nevztahuje.

Nastaveni dvefi

Dvefe musi byt pfesné vyrovnany, aby byla zaru¢ena jejich bezchybna
funkénost. Ram dvefi musi byt pravouhly a kolmy. Zaroven musi byt ram
umistén tak, aby mél nahofe i dole stejnou $ifku. Pokud nelze dvefe zavfit,
nebo jsou dvefe nakfivo, je mozné toto upravit natoCenim zavést dvefi.
Zavesy lze otoCit az o 5 otacek. Pokud mate dvoukfidlé dvefe, kfidlo dveri
musi byt vzdy nahofe i dole zaaretovano.

Otocitelné zaveésy dveri
Otocitel'né zavesy dveri

Manipulacia, starostlivost a udrzba dveri

Starostlivost’ a idrzba si podmienkou zaruky!

Pre zachovanie funkénosti a dobrého stavu produktu je odporuc¢ané aj pocas
zarucénej doby vykonavat odbornl starostlivost a udrzbu. VSetky zavady
musia byt odstranené okamzite.

Ochranny nater dveri

VSetky Casti dveri musi byt oSetrené ochrannym naterom. Miesta, ku ktorym
sa po montazi nedostanete, je potrebné oSetrit eSte pred montazou. Najprv
oSetrite vyrobok naterom na ochranu dreva pred zamodranim, nasledne ho
opatrite dvojitou vrstvou porovitej ochrannej lazury. Ochranny nater by sa mal
obnovovat kazdé dva roky. Ak pouzijete nevhodny nater, méze dojst’ k vzniku
farebnych odliSnosti medzi doskami a dverami. Pri farebnych a tlakovo
impregnovanych domcéekov treba oSetrovat iba exponované / nechranené
diely. Suvislého farebného nateru vnutri doméeku dosiahnete jednou vrstvou
nateru. Pouzite na to disperzny vodou rieditelny porézny lak na baze
akrylatovej zivice. Pre zachovanie dlhej Zivotnosti je potrebné poskodena
miesta ihned opravit. Poskodené miesto zlahka obruste a opatrite novym
naterom. Na vhodny nater sa spytajte expertov,. MbézZete tiez vhodnym
materialom utesnit sklenend tabulu vo dverach, aby nedochadzalo k
zatekaniu vody pri silnom dazdi. Pokial' k utesnenie nedéjde a voda bude
do dveri zatekat, moéze dojst pri dverach a zarubne k deformacii,
zamodraniu alebo napadnutie hubou a naslednej strate zaruky.

Cistenie

Pravidelné Cistenie a starostlivost su zakladnym predpokladom pre udrzanie
dlhej Zivotnosti a funkénosti produktu. Je potrebné Cistit' vnatornud i vonkajsiu
stranu doméeka. Odporu¢ame k tomu pouzivat prostriedky na to uréené.

Deformacia dveri

Drevo reaguje na vplyvy okolitého prostredia. Tym dochadza k napucanie a
vysychaniu dreva. Vznikaju tak lahké rozmerové odchylky a deformacie. Aby
dvere stale tesnili, treba ich vyrovnavat pomocou dverovych zavesov.
Pokrivenie dreva je prijatelné do tej miery, kym je mozné pomocou vysSie
uvedenej Upravy zabezpecit funkénost dveri. Na Skody, ktoré su spbsobené
pouzitim sily sa zaruka nevztahuje.

Nastavenie dveri

Dvere musia byt presne vyrovnané, aby bola zaru€ena ich bezchybna
funkénost. Ram dveri musi byt pravouhly a kolmy. Zaroveri musi byt am
umiestneny tak, aby mal hore aj dole rovnaku Sirku. Ak nie je mozné dvere
zatvorit, alebo su dvere nakrivo, je mozné toto upravi natoCenim zavesov
dveri. Zavesy mozno otoCit az o 5 otacok. Pokial mate dvojkridlové dvere,
kridlo dveri musi byt vzdy hore aj dole zaaretované.

Priklady vyrovnani dveri
Priklady vyrovnanie dveri




Vas dodavatel
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V pfipadé naléhavych dotazii se obratte
na nasi technickou podporu

technik@Ilanitplast.cz






